
north ridge 

ITM. / ART. 1441854 
MFR# 8B202QP-1
Queen Storage Bed 

Grand Lit avec Rangement 

Gama King con Espacio de Almacenamiento 

Assembly Instructions 
Instructions d'assemblage 
lnstrucciones de ensamble 

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY 
For more information, visit: www.northridge-home.com 

IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS 
DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
Pour en savoir plus, visiter le www.northridge-home.com 

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA 
CUIDADOSAMENTE 
Para mas informaci6n, visite: www.northridge-home.com 

For parts or customer service call: 1-866-387-8065 
Or email: info@northridge-home.com 

(English, French and Spanish languages spoken) 
Monday-Friday 8am - 8pm (EST). 

Telephone number is only valid in the United States and Canada. 

Pieces et service a la clientele : 1-866-387-8065 
Courriel : info@northridge-home.com 

(Anglais, franc;ais et espagnol) 
Du lundi au vendredi : de 8 h a 20 h (HNE). 

Ce numero de telephone n'est valide qu'aux Etats-Unis et au Canada. 

Para solicitar piezas o hablar con un representante 
de atenci6n al cliente, llame al 1-866-387-8065 

Correo electr6nico: info@northridge-home.com 

(Atenci6n en espanol, ingles y trances) 
De lunes a viernes, de 8am - 8pm., hara del este. 

El numero es valido solamente en las Estados Unidos y Canada. 
Telefono no valido en Mexico. 

WARN ING: Small parts choking hazard 

AVERTISS EMENT: Risque d'etouffement - Comprend de petites pieces 
ADVERTENCIA: Piezas pequenas. Riesgo de asfixia. 
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2 *Repair Part / *La réparation de la partie / *Pieza de reparación
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Note: Assemble bed in desired location. 
It is not recommended to move the bed when fully assembled. 

N.B. : Monter le lit a l'endroit desire. 
II est deconseille de deplacer le lit une fois le montage termine. 

Nota: Monte la cama en el lugar deseado. 
No se recomienda moverla despues de montarla. 

















Care & Cleaning: 
- Manufacturer recommends not to use furniture polishes or any other chemicals.
- Furniture is for indoor use only; temperature and humidity should be regulated.
- Use only soft, damp cloth for cleaning.
- Avoid direct sunlight as it can cause fading.

Entretien et nettoyage 
- Le fabricant recommande de ne pas utiliser de produit a polir ni d'autres produits
chimiques.
- Ce meuble est conc;u pour un usage interieur seulement, ou la temperature et le
taux d'humidite sont contr61es.
- Nettoyer uniquement avec un linge doux et humide.
- Eviter !'exposition directe a la lumiere du soleil pour prevenir la decoloration.

Cuidado y limpieza: 
- El fabricante recomienda no usar ceras para lustrar muebles o cualquier otro

qufmico.
- Este mueble es para uso en interiores solamente. Se debe regular la

temperatura y humedad.
- Utilice s61o un pano suave y humedo para limpiar.
- Evite la luz directa del sol ya que puede causar decoloraci6n.
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Distributed by: 
Costco Wholesale Corporation 

P.O. Box 34535 
Seattle, WA 98124-1535 

USA 
1-800-77 4-2678

www.costco.com

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada 
1-800-463-3783
www.costco.ca

*faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepôts Costco

lmportadora Primex S.A. de C.V. 
Blvd. Magnocentro No. 4 

San Fernando La Herradura 
Huixquilucan, Estado de Mexico 

C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70 

(55)-5246-5500 
www.costco.com.mx 




